St enen ulululvlulelulvlulaly
8899999999@999988

www.lorelli.eu Ei

FUSION

TPOTUHETKA

ANUAL INSTRUCTION
MHCTPYRUWNA 3A YITOTPEBA

S 106
S T TE T TETE TETeTETe T T
BB VHRABVHRBVH




( CONTENIDO / C&amp;QJ&gt;Pd¢AHIr’1E)

- INSTrUCCIONES MANUAIES. ..ot s 4
- L"THC pYKQri@ @8 YNOZPEOA. ...ttt ettt 6
- INSETUCCIONES @ USO. ... 8
- OAHIEZ XPHZHZ KAPEKAAZ. .......ooooessesesessieesesesee e 10
- KIHCTPYKLEFi@ N0 @XCNNYATALIN. ...ttt bbbt 12

UPULSEVO Z@ UPOIIEDU. ...ttt enee s 14

i

BG-Ckanupalize QR Ko/ta, aa Sta nonyunze noeeue un@oplual\ua aa npoayxza n nHcTpyKL\ua aa ynozpe6a Ha noeeue e3ur\u. Plazerneze
npi4nox<ennezo QR cxenep Ha yc policzeozo cn.

ES-Escanee el codigo QR para obtener mas informacion sobre el producto y el manual de instrucciones en mas idiomas. Descargue la aplicacion QR
Scanner en su dispositivo.

SRB/HR/ME/BIN

Escanee el cédigo QR para obtener mas informacion sobre el producto y las instrucciones de uso en varios idiomas. Descargue la aplicacion QR
Scanner en su dispositivo.

IT-Escanee el codigo QR para obtener mas informacién sobre el producto e instrucciones de uso en varios idiomas. Descargue la aplicacion

QR Scanner en su dispositivo. . X

GR-ZdpuJoq iou xuJdixa QR yia Trepioo6TEpce TTAgpoeopi¢c oyEiixé pE io TTpdi"év xai 08qyi6g Xpélorlg oE Trepioodigpeg yAuioocg. Kaicgooic Tqv
Eeappoyrj QR Scanner 0Tq ouoxcu¢| oag.

FR-Escanee el codigo QR para obtener mas informacion sobre el producto y el manual de usuario (disponible en varios idiomas). Descargue la
aplicacion QR Scanner en su dispositivo

HU-A QR-kéd beszkennelésével bovebb informaciokhoz és dsszeszerelési Utmutatoéhoz juthat tovabbi nyelveken. Amennyiben

szlikséges, toltson le QR-kdd olvasé alkalmazast a készulékére.

RU-OzcKannpyuze QR-x0,4, 'Jzo6ui nony'Jn u 6onuLue nn@opualtnn o np¢\qyK e u nnczpyKLtnn no aKennyazal.tnn Ha ,4pyrux @auixax. 3arpy3n e
npnnosenne QR Scanner na ceoe yczpouc ao.

DE-Para obtener mas informacion sobre el producto y el manual de instrucciones en otros idiomas, escanee el cddigo QR. Descargue la aplicacion
QR Scanner en su teléfono movil o tableta.

NL - Escanee el codigo QR para obtener mas informacion sobre el producto y el manual en varios idiomas. Descargue la aplicacion del escaner QR en
su dispositivo para escanearlo.

Escanee el cddigo QR para obtener mas informacién sobre el producto y el manual de instrucciones en varios idiomas. Descargue la aplicacién QR
Scanner en su dispositivo.

AL-Skanoni kodin QR pér t& marré mé shumé informacion rreth produktit dhe pér t& hapur manualin né mé shumé gjuh&. Shkarkoni aplikacionin QR
Scanner né celularin tuaj.

PL-Zeskanuj kod QY, aby otrzymac¢ wigcej informaciji, oraz instrukcje uzytkowania w wiekszej ilosci jezykdw. Pobierz aplikacje skanera kodéw QR na
twoje urzadzenie.

MK-CKenupaj ro QR K¢\go aa ,4a goBneuJ noeeEe nn@opual tnn aa npouaeopoz n ynazczeo 3a xopnczeil&gt;e,na noeeKe jaangn.Cniuneze ja
annnkagnjaza QR Scanner App na eaiziuoz ypep.

TR-Detayli Uriin bilgisi ve ¢oklu dilde kullanma klavuzu i¢in QR kodu okutunuz. Descargue el lector de codigos QR en su dispositivo.






Manual de instrucciones del
patinete FUSION

IMPORTANTE: LEALO ATENTAMENTE Y GUARDELO
PARA FUTURAS CONSULTAS.

( ADVERTENCIA |

jADVERTENCIA! Lea y siga todas las advertencias e instrucciones escritas en este manual antes de utilizar el
atinete.

?ADVERTENCIA! Debe leer, seguir y comprender todas las instrucciones basicas de funcionamiento y

advertencias que figuran en este manual, ya que, de lo contrario, existe un riesgo grave de lesiones como

consecuencia de colisiones, caidas o pérdida de control.

jADVERTENCIA! {Es su responsabilidad comprobar y cumplir todas las leyes y normativas vigentes en su region!

jADVERTENCIA! jEl sentido comun y el buen juicio son muy importantes para evitar accidentes o lesiones!

ijADVERTENCIA! El producto debe ser montado correctamente por un adulto.

jADVERTENCIA! jNunca deje al nifio sin supervision!

jADVERTENCIA! jUtilizar inicamente bajo la supervision directa de un adulto!

jADVERTENCIA! Mantenga los dedos de las manos y los pies alejados de todas las partes moéviles del patinete!

jADVERTENCIA! jNo modifique el producto!

jADVERTENCIA! jUtilice equipo de proteccion personal (cascos, guantes, rodilleras, coderas)! jNo utilizar en

el trafico!

jADVERTENCIA! Peso maximo: 100 kg. Edad: a partir de 8 afos.

jADVERTENCIA! El patinete debe utilizarse con precaucion, ya que se requiere habilidad para evitar caidas o
colisiones que puedan causar lesiones al usuario o a terceros.

jADVERTENCIA! Antes de cada uso, inspeccione la suspension, la sujecion y la fijacion de los componentes y
de los dispositivos de bloqueo, ya que con el paso del tiempo pueden perder su eficacia.

jADVERTENCIA! jNo conduzca en la oscuridad! EN 14619, Clase A
jADVERTENCIA! Este producto no es un juguete.

Las imagenes de la pagina de titulo y del manual de instrucciones son meramente ilustrativas y pueden diferir del

producto real.
NOTA IMPORTANTE Y CONSEJOS

- El usuario del producto debera comprobar las limitaciones de uso de acuerdo con las normas de seguridad vial.

- Utilice el producto sobre superficies adecuadas: planas, limpias, secas y, en la medida de lo posible, alejadas
de otros usuarios de la via publica.

- jTenga mucho cuidado al conducir sobre superficies mojadas debido a la reduccién de la traccién de las ruedas y la
accion de frenado!

- Manténgase alejado de las carreteras o de lugares con trafico.

- No conduzca sobre superficies resbaladizas.

- Evite circular por escaleras, ya que el patinete podria volcar y causar lesiones graves.

- Utilice como minimo el siguiente equipo de proteccién: proteccion para manos/mufiecas, rodillas, cabeza y codos.

- Compruebe que el sistema de direccion esta correctamente ajustado y que todos los componentes de conexion
estan bien fijados y no estan rotos.

- Asegurese de estar listo para el uso a fin de evitar vuelcos o atrapamientos.

- Lleve siempre calzado.

- El mecanismo de reduccion de velocidad se calienta con el uso continuo, jno lo toque después de frenar!
- iEl producto solo debe ser utilizado por una personal!

- jEl producto no esta disefiado para deportes extremos!

- Mantenga los pies sobre la plataforma del patinete y nunca conduzca con una sola mano.




(' SERVICIO TECNICO Y )

TENGA EN CUENTA QUE EL MANTENIMIENTO PERIODICO MEJORA LA SEGURIDAD DEL PATinete.

-Compruebe y apriete periédicamente las tuercas autoblocantes y otras fijaciones autoblocantes, ya que pueden perder su
eficacia.

-iSustituya los cojinetes si estan desgastados! jADVERTENCIA! - jLos cojinetes y las ruedas son consumibles y no estan
cubiertos por la garantia!

-No se deben realizar modificaciones que no sean las indicadas por el fabricante.

-Se recomienda inspeccionar y mantener el patinete antes de utilizarlo.

-No exponga el patinete a la luz solar directa ni lo deje en lugares himedos durante mucho tiempo. El patinete podria resultar
dafiado.

-Limpie el patinete periédicamente y manténgalo seco.

-Se recomienda lubricar periédicamente con aceite.

-Puede utilizar un pafio himedo y un detergente suave para limpiar el producto.

CONDUCCION D)

SEGURA
- Este patinete no debe conducirse bajo ninguna circunstancia en vias publicas o carreteras con mucho trafico.
- No conduzca el producto bajo los efectos del alcohol, las drogas o los medicamentos.
- Evite los pavimentos irregulares o los baches, ya que podrian hacerle perder el control del patinete.
- No conduzca el scooter en condiciones meteoroldgicas adversas, como viento fuerte, lluvia intensa o nieve.
- No utilice el patinete ni reduzca la velocidad si las condiciones de la carretera son malas.
- El producto esta destinado a usuarios mayores de 8 afios.
- No lleve nada en las manos mientras conduce el patinete. Conduzca siempre con ambas manos.
- Evite el uso de auriculares, ya que pueden limitar su audicién.
- No lleve ropa holgada o suelta ni bufandas, ya que podrian engancharse en las ruedas.
- Cuando conduzca cerca de vehiculos estacionados, preste atencion a las puertas de los coches que puedan abrirse.
- Asegurese de que no haya componentes rotos y de que los dispositivos de bloqueo estén activados.

(' FRENADO )

Imagen 3. La cubierta de la rueda trasera funciona como freno. Para frenar, pise el pedal de freno (cubierta de la rueda
trasera). Antes de utilizar la scooter por primera vez, se recomienda practicar el uso del freno
a diferentes velocidades y en una zona abierta, libre de personas y objetos. Presione gradualmente el mecanismo de freno con el
pie. IMPORTANTE! A mayor velocidad, mayor distancia de frenado. Un frenado brusco en superficies con poca adherencia
(mojadas, arenosas) puede provocar que las ruedas patinen o que se produzcan caidas

SEGURIDAD DE Los)
NINOS

- No deje nunca al nifio sin supervision.

- Compruebe siempre que el producto no tenga tomillos, tuercas ni pernos sueltos antes de dejar que su hijo lo utilice.
- Ensefie a su hijo a montar en el patinete de forma segura y asegurese de que es capaz de hacerlo.

- Asegurese de que su hijo lleve equipo de proteccidn para evitar lesiones, incluyendo cascos, guantes, rodilleras y
coderas.

- Nunca permita que su hijo utilice el patinete en la carretera.

- Cuando monte en el patinete, asegurese de que su hijo ceda el paso a los peatones y no se acerque demasiado a
ellos.

(_ MONTAJE )

- Deslice la potencia del manillar sobre la seccién roscada de bloqueo. (imagen 2)

- Asegurese de que la flecha de la horquilla esté orientada hacia delante y el manillar hacia atras.

- Apriete los tornillos (imagen 2.1) de manera uniforme y firme con la llave Allen (imagen 1.2).

- Asegurese de que la rueda delantera esté mirando hacia delante cuando el manillar esté apuntando hacia un lado.
jAdvertencia! El producto debe ser montado correctamente por un adulto.

NOTA
Un tornillo que parezca completamente apretado puede necesitar un apriete adicional después de apretar los demas tornillos.

(PIEZAS Y )




-Potenciador del manillar (imagen 1.1) 1 unidad.
-Juego de carroceria del scooter (imagen 1.3/2.2) 1 unidad.
-Llave Allen (imagen 1.2) 1 unidad .
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